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LITERATURA ESPANOLA.

Sc ha creido deber atribuir las ten-
dencics antipaticas de la juventud con.
tra la literatura Espafiola manifestadas
de algun tiempo & esta parte, 4 una
pura preocupacion de patriotisino cma.
nada do la cuestion pasada. Se vd i
demostrar en estas lincas que la preo-
cupacion estd, por el contrario, de par-
te de los que tienen por nucvas y acre-
ditadas, vistas que en el dia no son
sino viejas, tanto en Francia que las
ha propagado, comn en Alemania que
ias ha concebido.

Ya nadie hacia caso de la literatura
Espefiola, esceptn la [spana sola,
cuando vimos e¢n Francia, en tiempo
de la Restauracion, es decir, en el
tiempo en que un gobierno viejo, arro-
jado por la Francia nueva, y restaura.
do por las bayonetas de la Europa coa-
ligada, hacia todos los esfuerzos por
restaurar hasta los menores apoyos de
la vieja monarquia, aparecer tambien
la literatura Espafiola figurando entre
las cosas viejas restauradas; y de aqui,
en primer lugar, la especie dc voga de
que esta literatura ha gozado en este
siglo. #’or este tiempo, habia furor en
Francia por todo lo que era de Alemn-
nia: literatura, historia, filosofta, todo
habia sido invadido por las ideas ger.
ménicas como en desagravio de la in-
vasion francesa. Provenia esto de que

las idcas del Rhin en aquel momentc
eran adecuadas al espiritu de la Rer
tauracion. FEntonces se hizo la impor-
tacion del eclectismo. FEntre los Ale-
manes la poesia Espafiola habia sido
puesta en voga por ciertas exigencias
politicas y religiosas. j Como la Fran.
cia y el resto de la Europa no habiar
de seguir los gustos y tendencias de
los que, cntonces, eran mirados coma
los hombres mas instruidos, mas séli-
dos, mas profundos de la tierra ? Fe.
derico Schlegel, critico de circunstan-
cias y de nombradia, era el principal
propagader en Alemaniax del gusto y
aficion por la literatura Espaiiola. Im
porta pues mucho el sabsr de donde
saco Schlegel este gusto y esta aficion
tan singular por una literatura justa
mente olvidada. Con este motivo, bur
no es que nosotros tambicn nos haga.
mos una idea convenicnte de este autor
quc comicnza 4 dejarse ver en nuestro
pais, con un cradito no poco peligroso.
De este modo se cspresaba una Revis.
ta Inglesa en 1825, (Westminsier Re.
view. El articulo cstd reproducido en
Ja Revista Britdnica de set. 1825.
“Schlegel, como muchos otros de
sus contemporincos, preparaba el ca.
mino 4 la exaltacion religiosa por el
epicurismo. Una imaginacion desar.
reglada, un desco ardiente de brillar,
un entusiasmo salvage por la edad de
la caballeria, habian estraviado, en lz
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epoca cn que él escribia, una porcion
de hombres muy distinguidos de la
scnda de lo verdadero y de lo bello.
Winkelman abandoné el protestantismo
con miras puramente mundanas, peio
mas tarde, poetas, autorcs, artisias se
hicicron catolicos porque las ceremo-
nias del culto protestante eran dema-
siado simples, demasiado poco fuvora.
bles 4 las bellas aites y & la poesia.
Federico Schlegel fue uno de este nu-
mero. En 1802, su muger y ¢l renun.
ciaron 4 la comunion protestanto, y
ganaron el seno de la1glesia eatolica.”
Llévese cuenta que Schlegel es catoli-
co por especulacion poética, por lo cual
debe serlo tan profundamente como fus
protestante. *Despues de su cenver.
sion, todos sus escritos han reposado
sobre una base cstrecha y fragil.” Sin
embargo “no se le podria negar una
grande superioridad del estilo”......
“conoce perfectumente las lenguas, la
poesia y la filosofia_de los antiguos y
de los modernos. Pero el deseo de
justificar su apostasia y sus opiniones
politicas del moinento, han dado A sus
escritos una tendencia contra la cual,
os importante premunir al lector. A
fuerza dc cspiritu y de elucuencia pro-
cura probar, por una wmultitud de cir.
cunstancias sacadas de la historia ci-
vil y literaria, que ¢l principiy de la
monarquia sbsoluta, sostenida por una
gerarquia sacerdotal, es de origen di-
i Se le puede considcrar como
una muestra dc los medios empleados,
bajo la direccion dc algunos de los go-
biernos de Alemania, para retener i
los hombres en la ignorancia y en el
error, entrteniendo con ellos su imagi-
racion de objetos {rivolos y de un 1n-
teres secundario, bnjo ¢l pretesto de
ensefiaries la verdad ...... Todas sus
consideraciones, por generales que pa.
rezcan, son siempre dictadas por las
circunstancias, y siempre con el fin de
imponer & sus lectores las opiniones
que el gobierno austriaco ticne intcres
de hacerles advptar.” Sostienc que
*los robles son los preceptores natura.
les del género humano, y que los otros
hombres son nacidos para recibir el
sello de su cardcicr y lu forma de su
civilizacion.” A los ojos de Schlegel,
Findaro tiene el’gran mérito de abor-

recer la democrdcia y de amar el po-
der mondrquico......No habla una pa.
labra de Deméstcenes : y por qué ?—por
que su elocuencia enérgica fue dirigi-
da contra un monarca.” En fin, litera-
tura, filosofia, historia, sistemas, li-
bros, hombres, todo lo inspecciona con
su sistema personal, cuyos dos gran.
des sintésis son el cetro y la tiara. Y
de ahi. y estamos al fin, “sus exage-
raciones, sus preocupaciones sobre el
meérito do las literaturas Espaiiola y
Portuguesa.” Puede leerse y escu-
charsele, concluye la Revista, porque
su estilo ticne ntmero, movimiento y
gracia ; pero cste encanto es seductor;
para escapar de ¢él, es menester estar
cn guardia, y no perder de vista las
reflexiones que acabamos de someter
¢l lector.”

Tal ¢s el hombre que ha puesto en
moda en Alemania la literatura Espa-
ficla. Y unos por calculo, y otros por
imitacion han propagado esta aficion
en el resto de la Europa. Hoy no su.
cede asi. La joven Alemania no ama
& los hoinbres como Schlegel. ni sigue
sus tendencias. La jéven Francia no
ama cl romantismo, ni la edad media,
ni el germanismo, ni el espafiolismo
que era tan bien recibidos bajo Ia
Restauracion. La misma jéven Espa.
iia, la anica Espafia amiga y querida
nuestra, no ama 4 la Espaia de Cal-
deron y de Lope. La joven Italia quie-
rc mas al Dante, quc al Tasso, que
Schlegel prefiere. En cuanto 4 noso-
tros, decir que la literatura Espaifiola
nos gusta, es una afectacion de una
aficion y de una admiracion que no se
tienc. Si hay quien la admire entre
nosotios, no es sino porque ha sido
admireda en Francia y Alemania, sin
que lo sepa porque han obrado ari eé-
tos pueblos. Que se consulte €l ins-
unto de nuestra sociednd menos ilus.
trada, y por lo mismo menes afectada,
y sc verd que ningun apego tiene & la
literatira Espaiiola. Registrese sus
libros habituales, y rara vez entre ellos.
se encontrari un libro Espafiol. Ni
que libro Espaiiol habia de leer aunque
lo deseara? La revolucion ha cam.
biado la direccion de nuestras aficio-
nee y las ha encaminado 4 idess y co.
sas que la Iispania jamas pudo cepre.



sar en su literatura, porque jamas co.
nocid. A la prensa periédica como 4
Ja no periddica, lo que pedimos sobre
todo es materias politicas y filosdficas
en que la Espaiia, por su desgracia,
es el atrazo mismo. La juventud in.
dustrial se aburre de leer el Quijote,
y la Espafia no puede darle unos Dia.
rios de Santa Helena, una Nueva Eloi.
sa, un Curso de politica constitucional,
uns Teoria de la Democracie Ameri-
cana &c.

Fn los numeros siguientes, haremos
ver el caso que la Francia del dia, y
la misma Espafia del dia, hacen de
esa literatura que tanto se pondera, y
cuyo desprecio es considerado por se-
iial de ignorancia y preocupacion por
hombres que en este punto, como cn
muchos, tiene la preocupacion de
creerse despreocupados,

MODO SEGURO DE HACERSE
CANTO

Porpora, uno de los mas ilustres
maestros de la Italia, hace amistad con
un jdven castrado discipulo suyo. Le
pregunta si e siente capaz de seguir
constantemente la senda que ¢l va a
trazarie, por mncomoda que pudicse pa-
recerle. Sobre su respucsta afirmati.
va, escribe sobre una pégina de papel
reglado las escalas diaténicas y cro.
maticas, ascendientes y descendientes,
los saltos do tercera, de cuarta, de
quinta &c- para aprender & salvar los
intérvalos y 4 llevar el sonido: trines,
grupos, apoyaturas, y rasgos de voca-
lizacion de diversas especies.

Esta sola hoja ocupa durante un aiio
al maestro y al discipulo : el siguiente
afio es consagrado 4 lo mismo. Al
tercero, todavia ni se habla de mudan.
za: el discipulo comicnza 4 murmu.
rar; pero el maestro le recuerda su
promesa. Se acaba el cuarto aiio, el
quinto lo sigue, y siempre {a hoja eter-
ra. Al sexto, todavia no se la quita,
pere se la afiaden lecciones de articu.
lacion, do pronunciacion, y en fin de
declamacion; al fin de este aiio el
discipulo, que no creia estar todavia
sino en clementos, quedo lleno de sor.

presa cuande el maestro le dijo: “Véte,
hijo mio, ti no tienes nada mas que
aprender: tu eres el primer cantor de
la Ttalia y del mundo.” Y decia la
verdad, porque este cantor era Cafla-
relli. (Fetis)

DESTINO SOCIAL DE LA MU.
GER.

Por eso debe la muger llevar
la potestad sobre su cabeza pos
causa de los Angeles.

(Paul. ad Corynt.)

eeverenneDulzura de la vida, esper
ranze nuestra, salve!®
1. En qué cosa no s¢ muestra
Dios? 2.° Asicomo se muestra en
la luz del sol, asi sc 'muestra enla
mente del hombre. 3.° Como se ma.
nificsta en las trémulas estrellas, asi
se nluestra en la belleza irresistible de
Eva. 4.° Hermanos, disponeos & ye.
parar una injusticia. 5.2 Honor & la
muger. 6.° Por siglos entoros pesa
sobre ella una injusticia. 7.© Con.
fiadla la predicacion de la virtud, 8. <
Porque la muger es ol Angel del bien
que Dios os di6é por compaiiero de la
vida. 9 © Acordaos de que la ser-
pivnte sedujo 4 la primera muger por
que conocia el poder de esta sobre el
hombre. 10. No os desaliente el ver
que brotan flores en el fango~—cl hom=
bre desconoce 4 Iz muger; ¢l hombro
que puede imprimirla su sello en &l
corazon como cn cera blandisima 11,
La muger desconoce su destino, cre.
yéndose nacida solo para obedecer;
dadla la conciencia de sf. 12. Ades.
trad & vuestro Angel de amor 4 que os
ciiia la espada, 4 adornaros el cuello
con sus colores, 4 que premie vuestrag
virtudes con sus besos. 13. Y si ella
nutre 4 sus hijos con la verdad no re.
naceré la tirania. 14, Sublime serd Ia
generacion que haya mamado el ento.
siasmo y el amor en el seno materno.

(Cap. de una Epist, de Lande
€ los jovenes ilalianos.)
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BOLETIN COMICO

LAS TATAS.

Sepan los qne nos leeny hayan de
leer con gusto, que hemos tenida &
resgo de perder auestro papelin, exac-
tamente como la chicha que se dispara
de una botella cuando se le ha quitado
1a tapa despues de haber estado tapa-
da cuatro semanas. Pero gracias &
los avisos de un inteligente, hemos sa-
bido con tiempo que los Gacetines de-
ben taparso como el éter y cl alcanfor
para impedir que se cvaporen. Asi
es que al nuestro pensamos taparlo
herméticamente aunque se muera de
eonsumpcion, d se sofoque como raton
sin salida.

Pues sefior; (como empiezan todas
sus frases los espafioles) habiainos in.
tentado suprimir nuestras tapas 4 true.
que de un aumento de material, en la
persuncion de quc nuestros lectcres no
harian alto en tan futil mudanza. Qué
es lo que Vds. hablan ? nos dijo enton-
ces asombrado un tdctico viejo. Si
tienen ganas de perder su pepel, pue-
den hacer tal despropbsito. — Pero
hombre, gué diablos suponc un pedazo
de pupel para gentes que solo quieren
las ideas?--Bah! In eso estamos
ahora? Supone mucho, mi pobre ami-
go, supone tanto que supone todo; la
tapa es el periddico, sépalo Vd. Eso
de que las gentes solo quicren las
ideas, V. lo dice. Lo que yo sé es
que las gentes solo quieren los colo-
res. Lo que yo veo es que no se co-
noce ni se quierc conocer los escritos
sino por las tapas. V.pregunta 4 uno
de esos jovenes que se dicen literatos,
no digo 4 las nifias y 4 los negociantes:
; Conoce V. & Toquebille ?—8i, sefior,
1e responde, si lo conozco; no estd en
dos volumenes en 4.9 en pasta de
grandes jaspes, impreso en Paris el
anio 3727— Es verdad, pero ticne V.
presente lo que trae acerca de la cen-
tralizacion 7—No, senor, de eso no me
acuerdo; le diré 4 V. mgjor.......nolo
he leido......lo tengo......me costé 40
pesos......pero rccien pienso leerlo.—

No locrea V.: nilo leerd tampoco, ni
lo conoeerd jamas sino por las tapas.
No ha oido V. decir desde pequefio
que ¢l hibito hace al monge 7 Pues
sepa V. que nunca se ha dicho nada
de mas cierto. Quitese V. ese vestido
que lleve, y nadie lo mairara 4 la cara
con todo su talento. PongaV. d Vie.
tor Hugo en tapas de pergamino, y de
nadie serd leido en nuestra bella so-
ciedad.—Ponga V.4 Gregorio Lopez
en pasta francesa y en 12.° menor, y
el mas venerado que venerable comen.
tador, se perderd como un calavera en
el concepto de mas de un abogado. Las
tapas son la vida y la muerte do Vds.
Por las tapas son buenos para las ni-
flas: y por lag tapasy clnombre no
sirven para los hombres, porque los
hombres como las niiias, no ven las
cosas, sino las tapas: i quierén ser
leidos de estos, hagan un pupel grande,
porque para ellos no es sério lo que
¢s sérlo, sino lo que parece sério.
sino, por qué le parece 4 V. que Vic-
tor Hugo, que sin duda, no es de los
que se duermen cn las pajas, ha dicho
que el estilo es la llave del porvenir?
Bien es cierto que habria sido mas
exacto si dijera del presente. FPero
para quien no cree en el progeso, lo
mismo es el porvenir que el presente.
Lo cierto es que la forma es todo, ¥
la substancia nada, como con maduro
tino, lo ha dado él 4 entender con su
méximay con su ejemplo. De acuer-
do pues con el muy trucha poeta en
esta parte, yo les aconscjo i Vds. que
hagan de su papel una cosa parecida 4
lo que son algunas de nuestras damas,
que, como cllas, en tcniendo vista y
compostura, aunque no tenga ideas m
substancia, no carecerd de partidarios.”
Los juiciosos artfculos gue proce.
den prueban bien que no hemos podido
convenir en todo punto con el dictémen
scvero de nuestro esceptico amigo.
Sin embargo, en cuanto & las tapas he-
mos tenido que convenir con él, por
que si nosotros lo hubiasemos desmen.
tido, en este punto, la esperiencia nos
habrig desmentido 4 nosotros.—
FIGARILLO.

Editor responsable—
RAFAEL J. CORVALAN,

Imprenta de la Libertad.
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